679

170, 5. Racn. 12, 61. 78. Spr. B, v. L. 4777, K. 5, 33, Karnis. 28, 169,

39,90. 45,4, 117. Schol. zu K. 1,1. AT AT SUTHT AT FM7A-
T A | Ot qen T At 9 g | e
Oy ATRA TATAR | Mirsia-P. im CKDa. ORI SR
STEUT: ST T | I[ZS AN o G 76 Gusosi. cbend.
Bez. Civa's Civ. — 2) Bez. bestimmiter Heilpflanzen: a) “ﬁl Durva-
Gras und Mimosa pudica Caspak. im CKDn. — D) "Eﬂ‘ Hingtsha repens
Roxb. Turx. 2,4,31. = TARUZATLT, SVET, FZHY und ST Ri-
Gan. im CKDn. getrockneter Ingwer H. 420, v. L. fir m

s mg'{.'ﬂ.

qZE m. N. pr. s U Verz. d. B. H. No. 566,

Wh Mrmnﬂu:ﬁwmm Wﬁ
TR TR AV. 40,2,6. Schwerlich richtig. )

q-ﬂ m. N. pr. eines Sohnes des Vivasvant MBu. 1,43 [Eﬂ'lul.@

ed. Bomb.). §A] Niuag. mit Erwidhnung der v. L
ﬂﬂﬂ'{ (Hﬁ 4+ 39 m. pl. N, pr. eines Volkes MBu. 6, 358 (VP.

190). HHHY ed. Bomb. SFTY Ming. P,

"5 U7 m. N. pr. eines Fiirsten, der ein nach ihm benanntes Heilig-
thum Wgﬂiﬂdﬂta, Riéa-Tan. 4, 4. Vgl. die richtigere Form
Feeep. '

TEe Ay (7° +-q7) 0. N. pr. einer Stadt Riéa-Tan. 4,483. Viel-
leicht HH T, oder richliger mﬂ zu lesen.

1. {7 adv, und conj. néchi, zumeist in verbietenden Satzen, aber auch
bei Winschen und Voraussetzungen (8. u. 2.); damit nicht, N, 1, 5.
gana TATNZ zu P. 4,1, 97. AK. 3,5,14. H. 1539, an. 1,10, M, avj.
49 ﬁmﬁ ﬁﬂiﬁ #). Ein folgendes Q wird nach HT verdoppelt HT
m P. 6,1,74. 1) mit conj. (aor. ohne Augment in der spiteren
Sprache) P. 3,3, 175. 6,4,7¢. Vor. 28,27, Iﬂ“ﬁ'l H'Eﬁﬁﬁ.:' o EI'h 4t
RV.1,104,58. 7,4,11.19. 21, 22, 4, 6. Il'l'ﬁ iE q‘(ﬁ' 19,7. 21,5. A1 -
F!*n'l_i W@ 52,2. Arr. Ba. 3, 83. Car. Ba. 11,5,;;5. 14,5,4,2. 9.4,10.

- -
T AT FTCHT: Kace. 56, Kavem Us. 4, 3. fgg. AT 331 0580

iR, Cn. 40,48, 5. 7T 7T M. 2,444, 4, 235. 8,15 ram"]'q zu lesen). ad
3,259 (vgl ad Jiéx. 1, 243). N. 12, 52, 14,3, Hw. 3,7. 10. MBu. 3, 15681.

15797. 5, 6032 (4 ed. Cale., §T ed. Bomb.). 7290. 12, 6732, Dag. 1, ¢8.
2,35 @7 7T I772). R. 1,64, 5. 2,25, 15. Spr. 2176, 2406, 3702. 3966. Racn.
1,37. 3,50, Mren. 95. 108, 111, 113. Cix. 35. 8,9. 29,7, Visn. 110. Vin.
120. 167. 205. 266. Karnis. 38,16. LA. (1) 92, 4. 5T 7 WIEAT: Baarr. 9,

50. 18,12, damit nicht: T 4 (S=% w=q1= 71 =TT q’qura\
Spr. 4716, SATS AT DAV TR STV 157 P-4, 4, 6o,

Sch. AT AT dass.: GET AT a'l ﬂ: q”m sﬁ! Pragxor. 6,6, -
am ’ﬂ‘= o -~ Fﬂ'ﬁ\ﬁﬂnh. 42, 114, T4 HeTAqe Jq71 }H.
a‘l{ﬂ E‘HTI: Spr. 121 (ﬂ'ﬂm schlechtere Lesart). #FTIIT: aT{T-
mﬁiﬂ. Ca. 15,24, 10 fehlerhaft fir YTAEI:, wie Awr. Be. 7,
17 hat. Mit conj. impert.: m%ﬂqﬁmﬂm R. 2,9, 19. Bisweilen mit
aor. indic, : Hﬁ m mﬂluc. 56. 71 aa' m: ved.
Citat beim Schol. zu P;G,!;: 5. 571 STTFIA M. 3, 259 (ﬁ:\'rq;ir. L) =
Jién. 4,245, 7T AT FH/TET :mmam 1, 6196. 3, 15689, 5, 5984,

ATETERETS TEATOaETa: 3, 15689, 71 A9 STAST AW R. 4,

AR —— A 680

2,18 (17 Gone.) = Urranasimsk. 27,16. In Tnlﬂld-(ﬂtﬂﬁ_!.
~ aus melrischen Riicksichten: a\'ﬂ o w R. Gonrn, 2,116,5,
~ 2) mit imperat. P. 3,3,175, Sch. Vor. 25,27, ﬂhﬂl@ﬁﬁl
ﬁltltuw. 2,30,7. maﬂ:ﬂ -ﬁlﬁ'-'-l: 7,32,9. 59,10, 4,5.,:: ",!l,l.-“:
1, 6029, |7 ﬁ?{z o~ |1 Hl'érrﬁi H=HH: 6201, 5, 7015 @7 HY). 7202,
Hamv, 7900. Spr. 990. 1112, 4707, 4716. Ver. in LA. (II) 18, 7. Cox.

ebend. 36,5. TYTTH W1 FEATFITAR] mdge dieser Feind Niemand
erstehen Spr. 1789, m ﬂﬁ!ﬁ m {1 ﬁmt_l_tﬁﬂ:
RV. 4,39,2. &g 1 91 1 (e SEAR TN dw magst geben
oder nicht d. i. gleichviel, ob dw gehst oder nicht, MBu. 14, 127. T
T FT JTEe] Spr. 1613 ngmagm,ﬁmﬁal, q
TR &1 5337. — 3) mit potent.: T G : HEAAAT Tyl 7

MBu. 1,6003. 3,15688. 168589, R.1,9,89. R. Gona. 2,107,17.
@ v. 1) T TV TR T Spr. 905, AUA ARG O-
G T 71T awch wiinschte foh nicht Jama s schawen Hanry. 7044,
1 ATEAZN TAG TG AR (AT das awf dem Boden fallende
(Wasser) darf aber kein Geriiwusch Wm&n Mgk, 48, 15, 7 99
mmm wenn er doch nichts Ungebiihriiches thite!
54,24, Mit potent, aor. im Veda: QH?T_E:‘E:'!! ﬂﬂ_ﬁﬁlgﬂ F,m,hﬂ
TIE: W 71 W IEAT: (wohl I AT zu lesen trotz der Usber-
einstimmung beider Ausgg.) T AT MBu. 8,2353. — 4) mit
precat.: JTEQ T ST AR R. ed. Bomb. 2,75, 43. — 5) mit fut
Vor, 25,27, damit nicht: FF[’ El:'-iﬁ "Tlli'l'ﬂ q ﬂT ﬂﬂﬁ MBa. 92025,
8,2858. 13,493, I ﬁa‘ = tf'{'ﬂ'l‘l: Eﬁﬂﬁﬁmﬁ q’lm ﬂ{\il

a1 & E]EE ﬁﬂl 14,287. R. Gonn. 2,653,839, Pankar. 257,24 (wo tl{
sl. Elﬁ' mit der v. .. zu lesen isl, wie schon Bexrxy bemerk! hat). —
6) mit einem partic. praes. P. 3,2,120, Virtt, 6. 7 m 0. 8 W,
derjenige soll (verdient) nicht s leben, der u. s. w, Spr. 2161. — 7) ellip-
tisch ohne Verbum: T ';I'IFH nicht so, o Pratrda! Gar. Ba. M,B,u.t.
ﬁa'q\m. 3, 15687, Karuis. 47, 101 (R. 2, 37, 16 ist = mit der ed.
Bomb. zu lesen). 7T T Spr. 1885, 3160. Racu. 15,85, Kairuis. 49,37,
mﬁaigzn 18, 15, 97, 9. Vixa. 12, 1. Hun, 48, 8. 71, 17. §1 71 2
qA TEATATA Spr. 830. Hq1 ATE Cix. 66,22, 78,15, 93,5, Mirav.
3,12. {1 'ﬁ fEraT{Im (sc. 135[1 MBu. 7,2082. Buie. P, 5,18,10. T a=
@Q’:Ldiu neunere Ausg., wozu der Schol. ia'm erganzt) {ﬁﬁ
mmmmm Worten : keinen Lirm gemacht! Haxv.
2011. qT O FaA FAT: 5004; vel. AT, 59 9Z9=7 7 A
AT {TEM: wiiren es doch nicht Wiichter ! Myxin. 50,12, — 8) qTEND)
wnd nicht: T TAT: 0T { A A1 A RV. 5,65, 6. 57T-
Sl #m@ﬁt G A Faﬁ-gmdqip:iu, .. 8,92, 13, 5,31, 43, AT
Ei,ss,a; 173,12, 3,55,2. 7,32, 1. 59,5.89,1. 8,2,20. — O) AT & =HI
AK. 3,5, 11. H. 1539. mil aor. oder imperf. conj. P. 3,3, 176. Vor. 25,26.

mil aor. conj.: aﬂ HT & 719 Buae. 2,3. N, 14,22. MBu. 5,7295.
7299, 14,287, R. 2,25,18 (¥ st. & ed. Bomb.). Spr. 2164, 2866. 5389.

Mecn. 28. 38. Cix. 93. Vio. 204. Karuis. 14,25, 38, 60. W
FTAT 71 E A1 STAT G damie nicht MBu.5,2736. mit potent.: 7T

TR AR AT R 2,9,19. AT E SIATHAT ATt T

mochte nicht Spr. 1599. — Vgl H.




